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Service Assurance

Thank you for purchasing this product. You can enjoy one-year free spare
parts and manual service assurance provided by our company.

The following conditions lead to the need for our company to provide
services,and the maintenance fees will be charged as appropriate:

‘Failure to perform proper operations according to the user manual or
instructions.

‘Man-made damage, computer viruses, dampness, improper software
installation or self-disassembly, etc.

‘Fire, flood, wind, earthquake and other irresistible forces.

‘Abrasive wear caused by accessories, consumables and natural use.

‘If we need to re-install software or adjust computer settings on our behalf,
we will charge fees as appropriate.

-Our company provides warranty for the damaged or dirty logo which may
result in un-recognizability.

Before the product is repaired, please make a separate backup of your

Mainboard Explanation

1. SSD/2280*1 2. DDR4*2

Packing List

personal data and files, which may affect the integrity of the data during the
process of maintenance. The company guarantees maintenance services so
that you can buy and use it at ease.

Computer Box*1

Product Inspection Report*1

User Manual *1

Power Adapter *1

Certificate *1

Warranty Card *1
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Note

1. This low-power RF motor is a certified and qualified product. Companies, businesses or individuals may not change the frequency,
enhance the power or change the characteristics and functions of the original design without permission.

2.Low-frequency RF motors should not affect flight safety and interfere with legitimate communication when they are used. When
interference is found, they should be stopped using immediately and be improved to no interference before they can continue to
be used. Legitimate communication refers to wireless communication in the work prescribed by law. Low-frequency RF motors
must be able to tolerate the interference of legitimate communication or electromagnetic radiation motor equipment for

industrial, scientific and medical purposes.

. This product contains miniature batteries for mainboard CMOS, which cannot be replaced by consumers themselves. It may be

dangerous if consumers replace incorrect types of batteries by themselves. Please properly handle the battery replacement
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1. Power Button 2. Headphone Jack 3. USB-C
4. USBA3.1Gen1*4 5. DC powerinput 6, RJ45 Network*2
7. DP Port 8. HDMI*1 Port
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Attention

This product is suitable for places below 3000 meters above sea level; this product is only suitable for non-tropical areas.
Be very careful when performing operations that may cause damage or loss of files.
. After abnormal withdrawal or accidental power failure of the mini pc system, the hard disk scanning should be carried out as soon

as possible to repair the errors in time.

Instructions

v

1. Connect the device with the display device (such as TV, screen, projector, etc.)
via HDMI line, and select the "video input source" of the display device to the
connected HDMI input channel.

2.DC-IN power supply: Connect the DC-IN interface of the power cord of the
accessories to the device and insert the other end directly into the plug.

3. Use the device by connecting it with a wired or wireless keyboard and mouse
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When the mini pc boots, we should pay attention to the defense of the virus and try to use the virus firewall.

Turn on the display, printer, and other peripherals first, and finally turn on the device. Turn off the device first, then turn off the
display.
If you do not use the device for a long time, turn off the main power switch.

The ideal working temperature of the device is 10-35 degrees, and the relative humidity is 30-80%

The device should not be powered off for a long time (e.g. 1-3 months) before using it.

The device should not be turned on or off frequently; the time interval between two boots should be at least 10 seconds,
preferably no less than 60 seconds.

via USB port. 10. You can't move the device or turn off the power while reading/writing to the hard disk. Wait for about 30 seconds after shutting
4. Press the power button to start the system. down it.
1. Pay attention to dust control, keep the environment clean and hygienic, and wipe it with a dry soft cloth.
12. Avoid direct exposure of strong light to the device, and do not put it near the strong magnetic field
13. Don't get water, food and other fluids onto the device, and don't pull the data and power lines with force.
14. Rationally organize the directory structure of the disk and always keep a copy of important things on the hard disk.

display

Power Adapter
HDMI Port .
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Power Adapter (factory accessories)
It can be used with Bluetooth or wireless keyboard and
mouse (self-provided)
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Garantia de servicio

Gracias por comprar este producto. Puede disfrutar de un afio de piezas de
repuesto gratuitas y la garantia de servicio manual proporcionada por nuestra
empresa.
Las siguientes condiciones llevan a la necesidad de que nuestra empresa
brinde servicios, y las tarifas de mantenimiento se cobraran segin
corresponda:
- No realizar las operaciones adecuadas de acuerdo con el manual del usuario
o lasinstrucciones.
- Dafios provocados por el hombre, virus informéaticos, humedad, instalacion
incorrecta del software o auto desmontaje, etc.
Incendio, inundacion, viento, terremoto y otras fuerzas irresistibles.
Desgaste abrasivo causado por accesorios, consumibles y uso natural.
- Sinecesitamos volver a instalar el software o ajustar la configuracién de la
computadora en nuestro nombre, cobraremos las tarifas segun corresponda.
- Nuestra compafiia ofrece garantia para el logotipo daflado o sucio que
puede resultar en la falta de reconocimiento.
Antes de reparar el producto, haga una copia de seguridad separada de sus
datos personales y archivos, que pueden afectar la integridad de los datos
durante el proceso de mantenimiento. La empresa garantiza servicios de
mantenimiento para que pueda comprarlo y utilizarlo a gusto.

Descripcion de lainterfaz del producto
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1. Boton de encendido 2. Toma de auriculares 3. USB-C*1
4. USBA3.1GenT*4 5. Entrada de energia DC 6, RED RJ45%2
7. DPinterfaz 8. Puerto HDMI *1

Instrucciones

1. Conecte el dispositivo con el dispositivo de pantalla (como TV, pantalla,
proyector, etc.) a través de la salida HDMI, y seleccione la "fuente de entrada

de video' del dispositivo de pantalla al canal de entrada HDMI conectado.
2. Fuente de alimentacion DC-IN: conecte la interfaz DC-IN del cable de

alimentacion de los accesorios al dispositivo e inserte el otro extremo
directamente en el enchufe.
3. Utilice el dispositivo conectandolo con un teclado y mouse con cable o

inalambricos a través del puerto USB.
4. Presione el boton de encendido para iniciar el sistema.

Explicacion de placa Base
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1. SSD/2280*1 2. DDR4*2
Packing List
Caja de ordenador*1 Adaptador de energia *1
Manual de usuario *1 Linea SATA *1
Certificado *1 Tornillo de fijacion de HDD*4
Reporte de inspeccion de producto*1 Tarjeta de garantfa *1
Nota

1.Este motor de RF de baja potencia es un producto certificado y calificado. Las empresas, las empresas o los individuos no
pueden cambiar la frecuencia, aumentar la potencia o cambiar las caracteristicas y funciones del disefio original sin permiso.

2. Los motores de RF de baja frecuencia no deben afectar la seguridad del vuelo e interferir con la comunicacion legitima
cuando se utilizan. Cuando se encuentra la interferencia, se debe dejar de usar inmediatamente y se debe mejorar para que
no haya interferencia antes de que puedan continuar usandose. La comunicacion legitima se refiere a la comunicacion
inalambrica en el trabajo prescrito por la ley. Los motores de RF de baja frecuencia deben ser capaces de tolerar la
interferencia de equipos de motores de radiacion electromagnética o de comunicacién legitima para fines industriales,
cientfficos y médicos.

3. Este producto contiene baterfas en miniatura para la placa base CMOS, que no pueden ser reemplazadas por los propios
consumidores. Puede ser peligroso si los consumidores reemplazan los tipos incorrectos de baterias por si mismos. Por favor,
maneja correctamente el reemplazo de la baterfa.

Atencién

. Este producto es adecuado para lugares por debajo de 3000 metros sobre el nivel del mar; Este producto solo es adecuado
para zonas no tropicales.
2. Tenga mucho cuidado al realizar operaciones que pueden causar dafios o pérdida de archivos.
3. Después de un retiro anormal o un fallo de alimentacion accidental del sistema mini PC, la exploracién del disco duro debe
realizarse tan pronto como sea posible para reparar los errores a tiempo.
4. Cuando arranca la mini PC, debemos prestar atencion a la defensa del virus y tratar de usar el cortafuegos de virus.
5. Encienda primero la pantalla, la impresora y otros periféricos, y finalmente encienda el dispositivo. Primero apague el
dispositivo, luego apague la pantalla.
6. Si no usa el dispositivo durante mucho tiempo, apague el interruptor de alimentacion principal.
7. La temperatura de trabajo ideal del dispositivo es de 10 a 35 grados, y la humedad relativa es de 30 a 80%.
8. El dispositivo no se debe apagar durante mucho tiempo (por ejemplo, 1-3 meses) antes de usarlo.
9. El dispositivo no debe encenderse o apagarse con frecuencia; el intervalo de tiempo entre dos botas debe ser de al menos
10 segundos, preferiblemente no menos de 60 segundos.
10. No puede mover el dispositivo o desconectar la alimentacién mientras lee / escribe en el disco duro. Espere unos 30
segundos después de apagarlo.
1. Preste atencion al control de polvo, mantenga el medio ambiente limpio e higiénico y limpielo con un pafio suave y seco.
12. Evite la exposicion directa de luz fuerte al dispositivo y no lo coloque cerca del campo magnético fuerte.
13. No ingrese agua, alimentos y otros liquidos en el dispositivo, y no tire de los datos y las lineas eléctricas con fuerza
14. Organice racionalmente la estructura de directorios del disco y siempre mantenga una copia de las cosas importantes en
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YCnoBuma rapaHtun

Cnacnbo 3a NoKynKy 3T0ro U3AeNna. Hala KOMNaHWA BbINOAHUT
06CNyXMBaHME 1 3aMeHY BbILIEALINX U3 CTPOA YacTelt 6eCnnaTHo B TeyeHne
oaHoro roga. OHako, PeMOHT ByAEeT NAATHbIM B HUXENePeUNCAEHHbIX
cnyyanx:

- Mpvt NOBPeXAEHNAX, BO3HUKLIMX U3-3a HECOBM0AeHMA TpeboBaHMii
PYKOBOACTBa NO/b30BATENA M UHCTPYKLMIA.

- TpU HaNMUMKM MeXaHMYECKMX NOBPEXAEHIA M NOBPEXAEHNH, BbI3BAHHbIX
pa3b0pPKOM, KOMMBbIOTEPHbIMU BMPYCaMU, CbIPOCTbIO, YCTAaHOBKOM

HeHazsexallero NporpaMMHoOro obecneyeHns n T.n.

- T1pY NOBPEXAEHUAX, BbI3BAHHbIX OOCTOATENLCTBAMY HEMPEOAONMMOWM CUNbI
(noxap, HaBoAHeHWe, BeTep, 3eMaeTpaceHve 1 T.Mn.)

- [10TepTOCTM 1 HOW eCTeCTBEHHbIN M3HOC aKceccyapos U PaCXOAHbIX

matepuanos
Mnata byseT B3bIMaATbCA B 3aBUCMMOCTY OT OOCTOATENLCTB, eCAu noTpebyeTtca

nepeycTaHoBKa NPOrpaMMHOro obecrneyerns U M3MeHeHe HacTpoek

- Py OTCYTCTBUM MM HE YMTAeMOCTU CEPUIHOTO HOMEpPa U ApYriX

NAEHTUOVKALMOHHBIX 3HAKOB, rapaHTUAHbIX NAOM6 W T.M.
Moxanyicra COXpaHWUTe PE3ePBHYH KOMMUHO CBOMX TNMUHbBIX AaHHbIX 1 haiinoB

nepej OTNPaBkoW U3AenA B PEMOHT. [1p1 HEO6XOAMMOCTH Bbl MOXETE
BOCMO/b30BATLCA NAATHBIM OBCAYXMBaHWEM MO OKOHYAHMM rapaHTUIMHOTO
cpoka.

BHewHMe pa3beMbl

1. Knonka BkntoueHua 2. Kopfhoreranschluss 3. USB-C*1
4. USBA3.1GenT*4 5. Pasvem nutanmsa DC - 6. JlokansHas cetb RJ45%2
7. DP uHtepdeiic 8. HDMI *1-nopr

MHCTPYKLMA NO NOAKNOUYEHWIO

1.MoAkNOUNTE YCTPOCTBO K BHELLHEMY MOHUTOPY (TENEBM30PY, MOHUTOPY,
NPOEKTOPY 1 T.4.) C NoMoLbio HDMI-kabens v BbibepuTe COOTBETCTBYOLL|MIA
BWAEOBXO/ B HACTPOIKax yCTPOICTBa OTOBpaxXeHns

2.Moakntoumte GNOK NUTaHKA CHavyana B pasbeM nutaHns DC-IN ycTpolicTea, a
3aTem BCTaBbTe BUAKY LUHYPa MUTaHWA B PO3ETKY.

3.MoakntoumnTe NPOBOAHYHO VAWM BECNPOBOAHYHO KNaBMaTypy 1 Mblilwb 8 USB-
pasbem ycTpolicTsa.

4 Haxmute KHOMKY BK/IKOYeHWA ANA 3arpy3ku OHEpauMOHHO;I CUCTEMBI.
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Garanzia

Grazie per aver acquistato questo prodotto. E possibile usufruire di ricambi
gratuiti per un anno e dell'assicurazione del servizio manuale fornita dalla
nostra azienda.

Per usufruire dei servizi foniti dalla nostra azienda, bisogna rispettate le
condizioniindicate di seguito; le spese di manutenzione varieranno in base al
tipo di malfunzionamento:

« Mancato funzionamento come indicato sul manuale dell'utente o nelle
istruzioni.

« Danni causati dall'uomo, virus informatici, umidita, installazione di software
non corretta o auto-disassemblaggio, ecc.

« Danni causati da incendio, inondazione, vento, terremoto e altre forze
soprannaturali.

« Usura abrasiva causata da accessori, materiali di consumo e uso naturale.

« Se é necessario reinstallare il software o regolare le impostazioni del

computer per nostro conto, verranno addebitate le tariffe appropriate.
« La nostra azienda fornisce garanzia per il logo danneggiato o sporco che

pud risultare irriconoscibile.
Prima di riparare il prodotto, raccomandiamo di eseguire un backup separato

dei dati personali e dei file, poiche il processo di manutenzione potrebbe
influire sull'integrita dei vostri dati. L'azienda garantisce servizi di
manutenzione, dunque puoi acquistare ed utilizzare il prodotto senza

Descrizione Scheda Madre
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1. SSD/2280*1 2. DDR4*2

Lista componentiin confezione

el disco duro
Pantalla
Jucninein
= EX]
"
—
Adaptador de corriente
Bnok nutaHma
Puerto HDMI
' 6 HDMI-ropt '
Adaptador de corriente (accesorios de fabrica)
Se puede usar con Bluetooth o con un teclado y B/IOK NATaHUA (33BOACKOM aKceccyap)
mouse inalambricos (auto proporcionados) Bbl MOXeTe M1Cnonb30BaTh OTAENBHO NprobpeTeHHsle Bluetooth nam
6eCcnpoBOAHbIE KN@BMATYPY W Mbilllb (HE BXOAAT B COCTaB MOCTaBKM).
D)
MaTepuHckasa nnata < Deutsch ) .
i i Erklarung des Mainboards
Service Versicherung
Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben. Sie konnen
ein Jahr lang kostenlose Ersatzteile und eine manuelle Serviceversicherung
durch unser Unternehmen in Anspruch nehmen.
@ Die folgenden Bedingungen fuhren dazu, dass unser Unternehmen @
Dienstleistungen erbringen muss, und die Wartungskosten werden
entsprechend berechnet:
@ - Nicht ordnungsgeméBer Betrieb gemaB der Bedienungsanleitung oder den @
Anweisungen.
Von Menschen verursachte Schaden, Computerviren, Feuchtigkeit,
unsachgemaBe Softwareinstallation oder Selbstzerlegung, etc.
- Feuer, Flut, Wind, Erdbeben und andere unwiderstehliche Krafte.
- starker VerschleiR durch Zubehor, Verbrauchsmaterialien und naturlichen
1, $SD/2280*1 2. DDR4*2 Covrauch 1, SSD/2280*1 2. DDR4*2
N / N - Wenn wir in unserem Namen Software neu installieren oder N / N
Computereinstellungen anpassen mussen, berechnen wir entsprechende
KoMnaekT nocTtaskm Gebuhren. ) ) ) Packliste
-Unser Unternehmen tbernimmt keine Garantie fur das beschadigte oder
o . OtueT 0 nboBeDKe NpoayKTa *1 verschmutzte Logo, das zur Unkenntlichkeit fuhren kann. R . . s
CrcTemribili 610k *1 POBEPKE MPOAY Bevor das Produkt repariert wird, machen Sie bitte eine separate Sicherung Computer Box*1 Produktinspektionsbericht*!
b “ R Ihrer personlichen Daten und Dateien, die die Integritat der Daten wahrend R o
YKOBOACTBO NO/L30BATENA Bok nuTarina *1 des Wartungsprozesses beeintrachtigen kann. Das Unternehmen garantiert Benutzerhandbuch *1 Netzteil *1
. s . Wartungsleistungen, damit Sie sie bequem kaufen und nutzen kénnen. ]
Ceptndukar *1 [apaHTUiAHbIA TanoH *1 Zertifikat *1 Garantiekarte *1
Beschreibung der Produktschnittstelle
HanomuHaHwe I
Hinweis
1.M30enme ceptvidrLpmposaHo. KoMnaHui, NpeanpuaTAA MV YacTHble nLa He MOTYT OCYLLECTBAATL Pa3roH, yBenuMBaTh ® ® O 1. Dieser HF-Motor mit niedriger Leistung ist ein zertifiziertes und qualifiziertes Produkt. Unternehmen, Unternehmen
MOLLHOCTb M1 U3MEHSATb XaPAKTEPUCTUKMA U byHKLIMMA U3AEMA 6e3 paspeLLeHus. oder Einzelpersonen durfen die Frequenz, die Leistung oder die Eigenschaften und Funktionen des urspringlichen
2.M31e11e He AONKHO BAMATL Ha 6e30MacHOCTb NOIETOB W OKa3biBaTb MOMEXM CPeACTBaM CBA3K. ChefyeT HeMeANeHHO @ ‘ Designs nicht ohne Genehmigung andern ) ) ) N ]
MPEKPATUTL UCTION530BAHME YCTPOCTBA, EC/M TAKOE BAMAHME BO3HMKAO. 104 CPEACTBAMM CBA3M NOAPA3yMeBAETCH ‘ 2. Niederfrequente HF-Motoren sollten die Flugsicherheit nicht beeintrachtigen und die legitime Kommunikation
pa3pelueHHan 3aKOHOAATENbCTBOM PaAMOCBA3b. VI34eme 3alMiieHO OT BO3AEMCTBUA PaaMoYacTOTHbIX 1 Y= YoV storen, wenn sie verwendet werden. Wenn Interferenzen festgestellt werden, sollten sie sofort gestoppt und auf
37EKTPOMATHITHBIX MTOMEX MPOMBILNEHHOTO WM MEALMHCKOTO OBOPYAOBaHNS Storungsfreiheit verbessert werden, bevor sie weiter verwendet werden kénnen. Legitime Kommunikation bezieht
3./13ae1Me COAEPXUT 3NeMeHT NTarna ans CMOS MaTepuHCKON naarbl. MoTpebuUTeNs He MOXET OCYLLECTBITL 3aMeHy 3TOT0 sich auf die drahtlose Kommunikation in der gesetzlich vorgeschriebenen Arbeit. Niederfrequente HF-Motoren
3N1EMEHTa CaMOCTOATENLHO. Takas 3aMeHa A0KHa OCYLLECTBAATLCA KBAMDULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM CEPBUCHOTO missen in der Lage sein, Storungen durch rechtmaBige Kommunikation oder elektromagnetische Strahlung zu
LeHTpa. tolerieren, die Motorgeréte fur industrielle, wissenschaftliche und medizinische Zwecke verursachen
3. Dieses Produkt enthalt Miniaturbatterien fur Mainboard-CMQOS, die vom Verbraucher selbst nicht ersetzt werden
konnen. Es kann gefahrlich sein, wenn die Verbraucher falsche Batterietypen selbst austauschen. Bitte behandeln
BHUMaHue Sie den Batteriewechsel ordnungsgemaB.
1. Netzschalter 2. Kopfhoreranschluss 3. USB-C*1 Achtung, Achtung

1. 3710 U3 MOXET IKCMNYaTMPOBATLCA Ha BbiCOTe He Bbilwe 3000 MeTPOB Haz yPOBHEM MOPSA 1 MOAXOAMUT TONLKO ANA
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10. He cnepyet aBurath BKAHOUYEHHOE YCTPOWCTBO BO M3bEXaHWe NOBPeXAEHUA XeCTKoro ancka. Moaoxante okono 30 cekyHa Stecker.

11. Cneayer 3alUmLLaTh YCTPOWCTBO OT MblaW. MOALepXMBaNTE YNCTOTY M NPOTUPAIATE ee CyXOM MATKOM TKaHbHO.
12. N36eraiiTe BO3AEIMCTBMA NPAMOTO CONHEUHOTO CBETa Ha YCTPOIMCTBO W He pa3mellalite ero BOAM3N CUbHbBIX MarHUTHbIX 4.Driicken Sie den Netzschalter, um das System zu starten.

HETPOMNYECKNX PErMOHOB.
EyﬂbTE OCTOPOXHbI NPU BbINONHEHUN onepauwﬁ, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO AU N

B Cydanx HeKoOpPEeKTHOro 3asepLueHmsa pa6OTb\ MUHK-TIK 13-3a cboq nuTaHus, CKaHWpPOBaHWe XeCTKoro Ancka A0/MKHO

6bITb BLIMONHEHO Kak MOXHO CKOpee, UTObbl CBOEBPEMEHHO YCTPaHNTb OWMOKM.
Mcnonb3yitte aHT1BmMpycHoe MO ANA 3alLyMTbl OT KOMMBIOTEPHbIX BUPYCOB.

B nepsyto ouepeab cneayeT BKAKOUaTb MOHUTOP, MPUHTEP W ApYyrvie nepudepwiiHbie yCTPOIICTBa, a 3aTeM BKAoUaTb CaMo

YCTPOWCTBO. BbIKtOUEHIE BbINONHANTE B 06paTHOM NOPAAKE - CHaYa/a BbIK/OUMTE YCTPOMCTBO, 3aTEM BbIKIOUMTE Anweisungen benutzen. ) ) } )
Schalten Sie zuerst das Display, den Drucker und andere Peripheriegerate und schlieBlich das Gerat ein. Schalten

Sie das Gerat zuerst aus und dann aus.

Wenn Sie das Gerat Uber langere Zeit nicht benutzen, so schalten Sie den Hauptschalter aus

Die ideale Betriebstemperatur des Gerats betragt 10 bis 35 Grad und die relative Luftfeuchtigkeit 30 bis 80%.

Das Gerat sollte vor der Verwendung nicht tber eine langere Zeit (z.B. 1-3 Monate) ausgeschaltet gewesen sein.

Das Gerat sollte nicht haufig ein- oder ausgeschaltet werden. Der Zeitintervall zwischen zwei Lade -bzw.

Hochfahrvorgangen sollte mindestens 10 Sekunden betragen, vorzugsweise nicht weniger als 60 Sekunden.

10. Sie konnen das Gerat wahrend des Lesens / Schreibens auf der Festplatte nicht bewegen oder ausschalten.
Warten Sie nach dem Herunterfahren etwa 30 Sekunden.

11. Achten Sie auf den Staubschutz, halten Sie die Umgebung sauber und hygienisch und wischen Sie sie mit einem
trockenen, weichen Tuch ab.

12. Setzen Sie das Gerat nicht direktem Licht aus und platzieren Sie es nicht in die Nahe eines starken Magnetfelds.

13. Stellen Sie kein Wasser, keine Speisen und keine anderen Flussigkeiten auf das Gerat und ziehen Sie die Daten-

MOHWTOP.

Ecnu Bbl He ncnonb3yete yCTpOVICTBO B TeYeHWe ANNTeNIbHOro BpeMeHHW, CieayeT OTKAKUNTL 610K NWUTaHUA OT CeTn

NUTaHnA.

. YCTPOWCTBO AONIXHO MCMONb30BaTLCA NPW TeMnepaTtype okpyxatolelt cpespl 10-35 °C 1 otHocuTe:

80%.
He cnepyet octaBnaTh YCTPOMCTBO OTKAHOUEHHbBIM Ha AMTeNbHOe Bpema (HanpyiMep, 1-3 Mecaua).

. YCTpOﬁCTBO He AO/KHO HacTo BKNKOUATLCA W BbIKNHOYATLCA; MHTEPBaN MEXAY ABYMA BKIHOUEHUAMU AO/IKEH COCTaBNATL He

meHee 10 cekyHA, a XenateNbHO He MeHee OAHON MUHYTbI.

nocne BbIKNKOYEHNA }/CTpOV\CTBa, a 3areM nepeHocure ero.

nosew.

13. He ponyckaiite nonagaHva XnAKOCTel B YCTPOCTBO M Ha 60K NTaHMA.
14. He 3abbiBaifTe co3/aBaTb pe3epBHble KoMK AaHHbIX AMCKa U XPaHWTL X Ha BHELUHMX HOCUTENAX.

4, USBA3.1GenT*4 5. Gleichstromeingang 6. RJ45 Netzwerk*2
7. DP Schnittstelle 8, HDMI *1-Anschluss

oTepe daiinos.

w

. Dieses Produkt ist fur Orte unter 3000 Metern Uber dem Meeresspiegel geeignet; dieses Produkt ist nur fur nicht
tropische Gebiete geeignet. 2. Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie Operationen durchfuhren, die zu
Schaden oder Verlust von Dateien fiihren konnen.

Nach einem anormalen Entzug oder versehentlichem Stromausfall des Mini-PC-Systems sollte das Scannen der

Festplatte so schnell wie maglich durchgefiihrt werden, um die Fehler rechtzeitig zu beheben

>

v

1.Verbinden Sie das Gerat Uber die HDMI-Leitung mit dem Anzeigegerat (z.B.
Fernseher, Bildschirm, Projektor usw.) und wahlen Sie die
"Videoeingangsquelle" des Anzeigegerats mit dem angeschlossenen HDMI-

Eingangskanal.
2. DC-IN-Netzteil: SchlieBen Sie die DC-IN-Schnittstelle des Netzkabels des
Zubehors an das Gerat an und stecken Sie das andere Ende direkt in den

/IbHOV BAaXHOCTH 30-

O 0N

3. Verwenden Sie das Gerat, indem Sie es tber den USB-Anschluss mit einer
kabelgebundenen oder drahtlosen Tastatur und Maus verbinden

Wenn der Mini-PC bootet, sollten wir auf die Abwehr des Virus achten und versuchen, die Virus-Firewall zu

und Stromleitungen nicht mit Gewalt.
14. Organisieren Sie die Verzeichnisstruktur der Festplatte sinnvoll und behalten Sie immer eine Kopie wichtiger Daten
auf der Festplatte

display

chuw

Netzteil

HDMI-Anschluss

Netzteil (Werkszubehor)
Es kann mit Bluetooth oder drahtloser Tastatur und
Maus verwendet werden (selbst erstellt).

preoccuparti di eventuali rotture.

Case Computer*1

Adattatore alimentazione *1

Manuale Utente *1

Scheda tecnica prodotto*1

Certificato *1

Certificato graranzia *1

Descrizione Interfaccia del prodotto

®
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Note

1. Questo motore RF a bassa potenza & un prodotto certificato e qualificato. Aziende, aziende o privati OOnon possono modificare la
frequenza, aumentare la potenza o modificare le caratteristiche e funzioni originali senza autorizzazione.

I motori RF a bassa frequenza non devono influire sulla sicurezza del volo e interferire con le comunicazioni legittime quando vengono
utilizzati. Quando viene rilevata un'interferenza, & necessario interromperne immediatamente I'uso e modificare il canale di
trasmissione prima di poter riprendere I'utilizzo. La comunicazione legittima si riferisce alla comunicazione wireless nel lavoro
prescritto dalla legge. | motori a bassa frequenza devono essere in grado di tollerare I'interferenza di apparecchiature di
comunicazione legittime o radiazioni elettromagnetiche per scopi industriali, scientifici e medici.

Questo prodotto contiene batterie miniaturizzate per la scheda madre CMOS, che non possono essere sostituite dai consumatori

stessi. Puo essere pericoloso inserire tipologie di batterie differenti. Si prega di gestire correttamente la sostituzione della batteria. B>

1. Pulsante di accensione 2. Jack per cuffie 11, USB-C*1

4. USBA3.1GenT*4 5. DC interfaccia 6. Rete RJ45*2
7. DP interfaccia 8. Porta HDMI*1 1
tropicali.
2.
3.
Instruzioni

v

Collegare il dispositivo ad un dispositivo di visualizzazione (ad esempio TV,
schermo, proiettore, ecc.) tramite il cavo HDMI e selezionare la “sorgente di
ingresso video" del dispositivo di visualizzazione sul canale di ingresso HDMI

collegato.
. Alimentazione: collegare I'ingresso del cavo di alimentazione al dispositivo e

inserire |'altra estremita direttamente nella spina.

o
® N o

3. Utilizzare il dispositivo collegandolo con una tastiera o un mouse cablato o wireless
tramite porta USB. dopo averlo spento.
4. Premere il pulsante di accensione per avviare il sistema

Attenzione

. Questo prodotto & adatto per luoghi al di sotto dei 3000 metri sul livello del mare; questo prodotto e adatto solo per aree non

Prestare molta attenzione quando si eseguono operazioni che possono causare danni o perdita di file.

Dopo arresto anomalo o un'interruzione di corrente accidentale, la scansione del disco rigido deve essere eseguita il prima possibile al

fine di correggere in tempo eventuali errori di sistema.

Quando il mini pc si avvia, dovremmo prestare attenzione alla difesa del virus e provare a utilizzare il firewall antivirus.

Accendere prima il display, la stampante e le altre periferiche e infine accendere il dispositivo. Spegni prima il dispositivo, quindi spegni

il display.

Se non si utilizza il dispositivo per un lungo periodo, spegnere l'interruttore di alimentazione principale

La temperatura di funzionamento ideale del dispositivo & 10-35 gradi e I'umidita relativa e del 30-80%.

Il dispositivo non deve essere spento a lungo (ad esempio 1-3 mesi) prima di utilizzarlo.

9. Il dispositivo non deve essere acceso o spento frequentemente; l'intervallo di tempo tra due scarponi dovrebbe essere di almeno 10
secondi, preferibilmente non meno di 60 secondi.

10. Non e possibile spostare il dispositivo o spegnere il dispositivo durante la lettura / scrittura sul disco rigido. Attendere circa 30 secondi

1. Prestare attenzione alla polvere, mantenere il dispositivo pulito e pulirlo con un panno morbido e asciutto.

12. Evitare |'esposizione diretta di luce intensa e non metterlo vicino al forte campo magnetico.
13. Non immergere acqua, cibo e altri liquidi sul dispositivo e non estrarre i cavi elettriche.
14. Organizzare razionalmente la struttura delle directory del disco e tenere sempre una copia delle cose importanti sul disco rigido.

Schermo

Porta HDMI ‘

Adattatore di alimentazione

Adattatore di alimentazione (fornito in confezione)
Puo essere utilizzato con Bluetooth o tastiera e mouse wireless
(non presenti nella confezione di vendita)

C Le francais v )

Assurance

Merci d'avoir acheté ce produit. Vous pouvez bénéficier d'un an de pieces de
rechange gratuites et d'une garantie de main d'oeuvre fournie par notre
sociéte.
Les conditions suivantes obligent notre société a fournir ces services et les
frais de maintenance seront facturés les cas échéants:
- A Défaut d'effectuer les opérations appropriées conformément au manuel
d'utilisation ou aux instructions.

Dommages causés par I'homme, virus informatiques, humidité, installation
incorrecte du logiciel ou démontage, etc
-Incendie, inondation, vent, tremblement de terre et autres forces irrésistibles
- Usure abrasive causée par des accessoires, des consommables et une
utilisation naturelle.
- Sinous devons réinstaller le logiciel ou ajuster les paramétres de I'ordinateur
en notre nom, nous facturons des frais le cas échéant.
Avant que le produit ne soit réparé, veuillez effectuer une sauvegarde distincte
de vos données et fichiers personnels, la réparation peut affecter I'intégrité
des données pendant le processus de maintenance. La société garantit des
services de maintenance afin que vous puissiez I'acheter et I'utiliser

Carte mere

1. SSD/2280"1 2. DDR4*2

facilement.
Dans la boite
Ordinateur*1 Rapport d'inspection du produit *1
P " . Manuel de I'utilisateur *1 Adaptateur secteur *1
Description de I'interface du produit
Certificat *1 Carte de garantie *1
® ® 0
@
[ T Remarque
[ "

1. Ce moteur RF de faible puissance est un produit certifié et qualifié. Les entreprises ou les particuliers ne peuvent pas changer la
fréquence, augmenter la puissance ou changer les caractéristiques et les fonctions de la conception originale sans autorisation.

2. Les moteurs RF basse fréquence ne doivent pas affecter la sécurité du vol et interférer avec la communication légitime lorsqu'ils sont
utilisés. Lorsque des interférences sont détectées, elles doivent étre immédiatement arrétées et améliorées pour éviter toute interférence
avant de pouvoir continuer a étre utilisées. La communication légitime fait référence a la communication sans fil dans le travail prescrit

e ) . . par la loi. Les moteurs RF basse fréquence doivent étre capables de tolérer les interférences d'équipements de communication légitimes
1. Bouton d'alimentation 2. Prise casque 30 UsB-C1 ou d'éguipements de moteur a rayonnement électromagnétique a des fins industrielles, scientifiques et médicales.
4. USBA3.1 Genl*4 5. Entrée d'alimentation CC 6. Prise RJ45%2 3. Ce produit contient des piles miniatures pour carte mére CMOS, qui ne peuvent pas étre remplacées par les consommateurs eux-
7 DPinterface 8. Port HDOMI*1 mémes. Cela peut étre dangereux si les consommateurs les remplacent eux-mémes par des types de piles incorrects. Veuillez gérer

correctement le remplacement de la batterie.
Attention

1.Ce produit convient aux endroits en dessous de 3000 métres d'altitude; ce produit ne convient que pour les zones non tropicales,
2.Soyez tres prudent lorsque vous effectuez des opérations susceptibles dendommager ou de perdre des fichiers.

Instructions 3

Apres une panne de courant accidentelle du systeme du mini pc, le disque dur doit étre scanné au redemarrage pour réparer les erreurs.

4.Lorsque le mini-ordinateur démarre, nous devons préter attention a installer un anti-virus et un pare-feu.

1. Connectez l'appareil au périphérique d'affichage (téléviseur, écran, projecteur,
etc.) via un cable HDMI et sélectionnez la «source dentrée vidéo» du

périphérique d'affichage sur le canal dentrée HDMI.
2. Alimentation DC-IN: Branchez 'adaptateur DC-IN au secteur via son cordon

d'alimentation et la fiche a I'autre extremité dans |'appareil.

3. Utilisez le périphérique en le connectant a un clavier et une souris filaires ou 10.

sans fil via un port USB.
4. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour démarrer le systeme. 1l
12

13.

14

Ecran

o

Adaptateur secteur

Port HDMI

Adaptateur secteur (accessoires d'usine)
L'appareil peut étre utilisé avec un clavier et une
souris sans fil Bluetooth (fourni par I'utilisateur).

5.Allumez d'abord I'écran, I'imprimante et les autres périphériques, puis le Mini PC

6.Si vous n'utilisez pas |'appareil pendant une longue période, éteignez I'interrupteur principal

7.La température de fonctionnement idéale de I'appareil est de 10 a 35 degrés et I'humidité relative de 30 a 80%.

8.L'appareil ne doit pas étre éteint pendant une longue période (par exemple, 1-3 mois) sans étre utilisé

9.L'appareil ne doit pas étre allumé ou éteint frequemment; l'intervalle de temps entre deux démarrages doit étre d'au moins 10 secondes,

de préférence d'au moins 60 secondes.

Vous ne pouvez pas déplacer le périphérique ou éteindre I'appareil pendant la lecture / écriture sur le disque dur. Attendez environ 30
secondes apres 'avoir arrété.

Faites attention a la poussiere, maintenez |'environnement propre et hygiénique et essuyez-le avec un chiffon doux et sec.

Evitez 'exposition directe de I'appareil & une lumiére intense et ne le placez pas & proximité d'un champ magnétique puissant.

Ne mettez pas d'eau, de nourriture ou d'autres liquides sur I'appareil et ne tirez pas sur les cables électriques ou connectiques

.Organisez rationnellement la structure de répertoires du disque et conservez toujours une copie des éléments importants sur le disque

dur.
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CHUWI INNOVATION TECHNOLOGY (SHENZHEN) CO,, LTD.

Marketing Center: F2, Building 3, Lijincheng Industrial Park,Industrial east Road, Longhua District, Shenzhen City, China
Note: Memory nominal capacity description: 1G = 1000,000,000 Bytes: Some space for storing system files, etc.
Available space is less than nominal capacity.

To acquire more information, please call Chuwi's service line: 4008-296-288 or login at www.chuwi.com.
Hotline:(+86)4008-296-288, website: WWW.CHUWI.COM

CHUWI INNOVATION TECHNOLOGY (SHENZHEN) Co., Ltd

¢ www.chuwi.com
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REMESF-RMNEHESRERTN | BRITBARSEE : 4008-296-288 HEhtwww.chuwi.com

CHUWI INNOVATION AND TECHNOLOGY(SHENZHEN)CO,, LTD.

Marketing center: F2, Building 3, Li jincheng Industrial Park, Industrial east Road, Longhua District, ShenZhen City, China
Hotline:(+86)4008-296-288, website: WWW.CHUWI.COM

Nota: descrizione della capacita nominale della memoria: 1G = 1000.000.000 byte: spazio per la memorizzazione

dei file di sistema ect. Lo spazio disponibile & inferiore alla capacita nominale

Altri informazioni, csi prega di Contattare il Centro Assistenza di

CHUWI : 4008-296-288 accedere all'indirizzo www.chuwi.com

CHUWI INNOVATION TECHNOLOGY (SHENZHEN) CO,, LTD.
Centro de Marketing: F2, Building 3, Lijincheng Industrial Park, Industrial east Road,
Longhua District, Shenzhen City, China

Nota: Descripcion de la capacidad nominal de la memoria: 1G = 1000,000,000 Bytes:algo de espacio para almacenar

archivos del sistema, etc. El espacio disponible es menor que la capacidad nominal
Para obtener més informacion, llame a la linea de servicio de Chuwi: 4008-296-288
oinicie sesién en www.chuwi.com

Linea directa: (+86) 4008-296-288, sitio web: www.chuwi.com

CHUWIINNOVATION TECHNOLOGY (SHENZHEN) CO,, LTD.

MapkeTturroseiii Lentp: F2, Building 3, Lijincheng Industrial Park, Industrial east Road, Longhua District,
Shenzhen City, China

Mpumedarue. B onucaHmnn HOMUHaNLHOM emkocTu namaTty: 176 = 1000 000 000 6aiiT. YacTe namsTucenar
oTBe/eHa ANA XPaHEHNA CUCTEMHbIX $paiinos u T.4. OCTYNHaA eMKOCTb MeHbLIe HOMWUHANbHOM

N4 NoNyYeHNA AOMONHUTENLHON MHPOPMaLMK, MOXanylicTa, 3BOHNTE B CAYXOy NoAAEPXKM
Chuwi:4008-296-288 nau nocetute Halw web-caiit www.chuwi.com

CHUWIINNOVATION TECHNOLOGY (SHENZHEN) CO., LTD.

Marketingzentrum: F2, Gebaude 3, Lijincheng Industrial Park,

Industrie-OststraBe, Longhua District, Shenzhen, China

Beschreibung der Speichernennkapazitat: 1G = 1000.000.000 Bytes

Einige Speicherplatz zum Speichern von Systemdateien usw.

Der verfugbare Speicherplatz ist kleiner als Nennkapazitat

Um weitere Informationen zu erhalten, wenden Sie sich bitte an

Chuwis Servicetelefon: 4008-296-288 oder melden Sie sich unter www.chuwi.com an

CHUWI INNOVATION LIMITED.

F2, batiment 3, parc industriel de Li Jincheng, route industrielle Est,
district de Longhua, ville de ShenZhen, Chine

Note : selon la capacité nominale de mémoire 1Go = 1000,000,000 octets
De l'espace est utilisé pour le stockage de fichiers systemes

L'espace disponible est inférieur a la capacité standard nominale.Pour plus d'informations, contactez la hotline
Chuwi au 4008-296-288 ol connectez-vous sur www.chuwi.com




